The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupe ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réfletent dans leur vie quotidienne. Et comme instru-
ments de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et
particulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons
cette tache a travers le culte, la priére, I' éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les en-
fants de Dieu, selon I'esprit de Saint Francois d’ aAssise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios litdrgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

FOURTH SUNDAY OF EASTER
MAY 3, 2009




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
212-749-2045 Monday — Friday 9:00 A.M. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE
Eucharist:
Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30, 9:00 A.M. (Youth Choir), 10:30 A.M. (Spanish),
12:00 P.M. (Adult Choir), 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M. (Contemporary Choir)

Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 6:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Leones Darlestin, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Edward Higgins, O.F.M
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
Br. Richard Grieco, F.S.C. Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Carmen Ramos, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Henry Crawford, Maintenance / Security



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE

i‘_ E.a!-!’:l -i

Generous sharing of our resources, including money, is cen-

tral to the practice of Stewardship.

El generoso compartir de nuestros medios, incluido el din-

ero, es importante para la practica de la mayordomia.

Le partage généreux de nos ressources, y compris notre
argent, est crucial dans la tache d’¢missaire.

Time Talent Treasure

A Stewardship Moment
Fourth Sunday of Easter

In today’s Gospel reading we hear Jesus referring to himself
as “the good shepherd” His sheep know him, trust him, listen
to him and follow him; having faith that no harm will come to
them as long as they stay close to him. We reaffirmed our
faith in Christ when we renewed our baptismal promises at
Easter. As stewards of our relationship with Jesus Christ, are
we, like the sheep, willing to listen to Jesus, follow him, trust
him?

Newly Baptised: Our congratu-
n ll'" s" lations to the families of Leila
Ray Soto and Alexander

Crescencio-Noriega who were
Baptized this past weekend. May the Lord bless and direct
them throughtout their lives as memebers of this Church.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call for more
information at 212-749-0276. French is the first Sunday,
English is the second Sunday and Spanish is the third Sunday.
The next baptism in English will be Sunday, May 10, 2009.

Our parish's celebration of First Eucharist will take place on
Saturday, May 9, 2009 during the 10:00 A.M. liturgy.
Please pray for the boys and girls of our school and Religious
Education Program who will be receiving this sacrament.

Mother’s Day Festival: The Young Mexican Group invites
the community to celebrate its traditional Mother’s Day Fes-
tival on Sunday, May 10th at 12 Noon in the school audi-
torium.

Our Lady of Perpetual Help NOVENA, sponsored by
The Filipino Community, continues to be held every
Wednesday at 5:30 PM. Please enter the Church through the
ramp side (the gate is unlocked). SEE YOU THERE! And
please join this group every Saturday after the 9:00 AM. Mass
for the recitation of the rosary.

members of our Parish family especially Yvette
Dantzler, Perina Lopresti, Addie Angelo, Lefa
Topping(3 yrs. Old), Caroline Christopher, Leo-
nardo Ruiz and Bernardo Echeverri. If you would like
to add someone you know who is ill or if someone needs a

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick

priest to visit in the Hospital, please call the Parish office at
212-749-0276.

Winner of the Monthly Parish 50/50

Our 50/50 raffle drawing for the month of April totaled
$410.00 and the winner of half the monies is Amy Rabbitt.
Congratulations! Thank you to all who participated.

Secular Franciscans are lay men and women who strive to
follow the Gospel way of life according to the teachings of St.
Francis. Formally known as the Third Order of St. Francis,
the Secular Franciscans form a world-wide solidarity of
brothers and sisters serving the Church and Society through
prayer and apostolate. For information please call James Stitt,
SFO at 914-654-2826, Madge Cooke, SFO at 212-866-3094,
or by email PEGGYSFO@YAHOO.COM.

Bake Sale Sponsored by the Religious Education
Program. Join them TODAY after each Mass.

Weekly Collections: The total collection for last weekend

was $9,133.38. The second collection on Sunday, May
10th will be for the Catholic Relief Services. In Oromia,
Ethiopia, drought has destroyed entire regions of crops, dev-
astating the local agriculture industry and economy. In places
like Oromia, where sustainability is based entirely on agricul-
ture, food security is alarmingly low. At a local Catholic
church in the Oromia region, hundreds of children are re-
ceiving therapeutic milk and medical treatment from Catholic
Relief Services (CRS). In addition to funding the important
international relief work of CRS, The Catholic Relief Services
Collection supports legal and resettlement services for refu-
gees, advocacy, and disaster/emergency relief. When you
donate to The Catholic Relief Services Collection, you give

hope. Please be generous in next week’s collection.




UPCOMING EVENTS

HOLY NAME OF JESUS PARISH

Amsterdam at West 96" Street,
NY, NY 10025 212-749-0276

Join us as we conclude our celebration of the

JUBILEE YEAR OF ST. PAUL

A lecture and discussion led by

Dr. Deirdre Good

Professor of New Testament,
General Theology Seminary, NY

WOMEN LEADERS IN THE MINISTRY OF St. PAUL

Date: Thursday May 14, 2009

Time: 7:00 PM - 9:00 PM

Place:
Chapel

St. Mary of the Angels

Light refreshments will be
served.

Free will offering

ALL ARE WELCOME! BRING A FRIEND!

Brought to you by the Holy Name Parish

Adult Faith Formation Committee

Mark Your Calendar!
May 8, 2009 @ 7:00 PM — The First Annual Spring

Concert featuring ALL the diverse choirs in our parish
community. Please join us for wine, cheese, sweets,
coffee and soda in the lower chapel after the concert. It
promises to be fun, and uplifting and will bring all our
communities together for an enjoyable evening of music
and socializing. A free will offering is welcomed. We
hope to meet and greet all of you on this wonderful eve-
ning.

ALL ARE WELCOME!!

Merton and Judaism: The Prophetic Voice— Thomas Mer-
ton, Heschel & Vatican.

A talk to be given b)/ Dr. Edward K. Kap]an

Saturday, May 9, 2009, 2:00Pm-4:00PM, Corpus Christi
Church, 529 West 121st Street. Sponsored by the Corpus
Christi Chapter of the International Thomas Merton Society.
Free to Chapter members: $5.00 for non-members. Informa-
tion: (212) 666-9350, or visit our Web site at www.corpus-
christi-nyc.org/MertonSociety.htm

Food Sales for the Month of May

May 3: The Society of Guadalupe
May 17: Society of Providencia

May 24: The Young Mexican Group
Join them in the school cafeteria from 9AM to 2PM.
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Holy Name Contemporary Adults Group: All are in-
vited! May 3rd and May 17th -- Wine and Snacks af-
ter the 5:30 P.M. Contemporary Adult Mass—-
Facebook: group-Holy Name Contemporary Adults. Holy
Name website: www.holynamenyc.org

Centering Prayer Group: The next gathering for the
Centering Prayer group is Tuesday, May 5th from
7:00pm-9:00pm in the Main Church. All are welcome
to join us in this quiet prayer. No prior experience with
Centering Prayer is required.

Our Lady of Perpetual Help Society invites you to join
them on Wednesday, May 13, 2009 - 92nd Anniversary of

Our Lady of Fatima, Washington, NJ, RT Bus $30 . Please
mail your check to Veronica Rosario at 711 Amsterdam Ave-
nue, Apt. #4I, New York, New York 10025. For further
information: Veronica Rosario at 212-865-1623. Please leave
a message and she will return your call ASAP.

The Society of Sacred Heart is sponsoring two trips
and invites all to join them: The Shrine of Our Lady of
Lourdes, Saturday, May 23rd , 2009, Tickets $30.00,
departing from in front of Holy Name Church at 8:30AM.
Spirit of Philadelphia Day Cruise, Saturday, July
11th, Tickets $82.00, departing from 96th Street between
Broadway and Amsterdam Avenue at 8:30AM. Final pay-
ments due Friday, July 3rd. Contact Iris Real at 646-522-
9560 or 212-666-3040 for more information.

ParishPay at Holy Name

We thank everyone who has signed up with Parish Pay. For
those who have not yet found the time, it is simple and quick.
You can sign up to use this automatic giving program through
the ParishPay website, www.parishpay.com or by telephone,
by dialing 1-866-Parish-1 or by filling in an enrollment card
(available in the rear of the church) and mailing the card to
the Parish Office. We are grateful for your support in this
effort.




IV Domingo de Pascua
3 de Mayo de 2009

Cuarto domingo de Pascua: En el evangelio de hoy, Jests
habla de €]l mismo como “el buen pastor”. Sus ovejas le cono-
cen, confian en el, le escuchan y le siguen; tienen fe en que
nada malo les puede suceder si estan a su lado. Cuando
renovamos nuestras promesas bautismales en la Pascua, re-
afirmamos nuestra fe en Cristo. Estamos dispuestos, como
las ovejas,- a escuchar a Jesus, seguirle y confiar en el?

Primeras Comuniones: lLas Primeras Comuniones en

nuestra parroquia se celebraran el sabado 9 de mayo,2009
a las 10 de la manana. Encomendamos a sus oraciones a
nuestros nifios/as de la Escuela y del Programa de Educacion
Religiosa que recibiran la Eucaristia.

Fiesta del DIA DE LA MADRE: El Grupo Juvenil Mexi-
cano invita a la comunidad a celebrar el festival tradicional

del dia de la Madre, el domingo 10 de mayo al mediodia en el
auditorio de la escuela.

CORONACION DE LA VIRGEN MARIA. Como es
costumbre en el mes de mayo tendremos la coronacion de la
Stma. Virgen Maria. Este afio hemos escogido coronar a la
virgin el “Dia delas Madres” 10 de Mayo. Este acto tendra
lugar inmediatamente despues de la misa. Saldremos en proc-
ess ion hasta la estatua de la Virgen sita en la esquina de Am-
sterdam Av. y la calle 96.

Recien bautizados: Felicidades a la familias de Leila Ray
Soto and Alexander Crescencio-Noriega que fueron
bautizados la semana pasada. Que Dios les bendigas y guie
siempre sus vida como miembros de la Iglesia.

La Sociedad del Sagrado Corazon de Jesus les invita al
Santuario de Lourdes en Liffird, CT. el Sabado, 23 de
Mayo, boletos $30.00, hora de salida a las 8:30am en frente
de la Iglesia. Tendran un viaje al “Spirit of Philadelphia
Day Cruise” el Sabado dia 11 de Julio del 2009, bole-
tos $82.00, hora de salida a las 8:30am en frente de la iglesia.
Para mas informacion llame a Iris Real 646-522-9560 o 212-
666-3040.

Venta de comida: May 3: La Sociedad de Guadalupe
May 17: Sociedad de Providencia
May 24: Grupo juvenil

Colecta Semanal: $9,133.38. La colecta para la
proxima semana 10 de Mayo sera para “Catholic Relief
Services” . Gracias por su generosidad.

Rifa Parroquial 50/50 : Larifa 50/50 del mes marzo
recaud6 un total de $410.00. La ganado de la mitad de
esta cantidad es Amy Rabbitt. Enhorabuena. Gracias a
todos por su participacion.

Samedi 2 et Dimanche 3 Mai 2009
4*m¢ DIMANCHE DE P&ques

UN SUJET DE REFLEXION POUR LES EMISSAIRES : 43¢
DIMANCHE DE PAQUES

Dans I’Evangile de ce jour nous entendons Jésus qui parle de lui
comme le « bon berger ». Ses moutons le connaissent, lui font
confiance, I’écoutent et le suivent ; étant rassurés que rien ne
leur arrivera du moment qu’ils restent pres de Lui.. Nous
confirmons notre foi dans le Christ quand nous renouvelons nos
promesses de baptéme le jour de Paques. Etant émissaires de
Jésus Christ, sommes-nous, comme les moutons, préts a écou-
ter Jesus, a le suivre, a lui accorder notre confiance ?

PREMIERE COMMUNION La célébration de la 14 Communion
aura licu le samedi 9 mai, 2009 pendant la messe del1h. Nous vous
demandons de prier pour les jeunes garcons et filles de notre école et
de notre Programme d’Education Religicuse, qui recevront ce sacre-
ment.

PRIONS POUR NOS PAROISSIENS MALADES OU HANDI-
CAPPES : Yvette Dantzler, Perina Lopresti, Addie Angelo,
Lefa Topping (3 ans), Caroline Christopher, Leonardo Ruiz,
Bernardo Echeverri. Pour ajouter d’autres noms, contactez le:
212-749-0276

COMPLIMENTS AUX NOUVEAUX BAPTISES: Leila Ray
Soto et Alexander Crescencio-Noriega Que le Seigneur
les benisse et les guide toute leur vie maintenant qu’ils sont
membres de cette Eglise. Les baptémes en frangais ont lieu tous
les premiers dimanches du mois. Venez au bureau paroissial ou
téléphonez au 212-749-0276 pour les formalités a suivre pour
obtenir un baptéme.

QUETES DE LA SEMAINE $9,133.38: Aujourd’hui la deuxie¢me
quéte sera un appel de fonds pour Young Adults Ministry. Diman-
che 10 mai la deuxiéme quéte sera pour les Services du Secours Ca-

tholique. Nous vous remercions d’avance pour votre générosité.
q p g

Compliments au gagnant de notre tombola 50/50 : Amy
Rabbitt.

VENTE DE PLATS CUISINES POUR LE MOIS DE MAI
Dimanche 3 I’Association Guadalupe vous propose la cuisine du
Mexique. Dimanche 17 I’Association Providencia propose la cuisine
de Puerto Rico. Dimanche 24 le Young Mexican Group vous propose
la cuisine du Mexique. Ces ventes ont licu dans la Caféteria de I’Ecole

de 9h a 2h. Vous étes tous les bienvenus.

SACRED HEART ORGANISE ET PROPOSE DEUX SORTIES :

1. Chapelle de Notre Dame de Lourdes samedi 23 mai. Billet $30
départ a 8h30, devant I’ église.

2. Croisicre durant la journée sur le bateau Spirit of Philadelphia le
samedi 11 juillet départ de la 96°™ rue entre Broadway et Amster-
dam a 8h30 billet : $82.00. Dernier délai pour le paiement ven-
dredi 3 juillet. Contact : Iris Real au 646-522-9560 ou 212-666-
3040

FESTIVAL POUR LA FETE DES MERES: Le Young Mexi-
can Group invite la communauté paroissiale au Festival tradi-
tionnel de la Féte des Meres le dimanche 10 mai a Midi dans
I’auditorium de I’école.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION

PASTORAL CARE

Finance Council

Fr. Dan
Collection Counters

Pat Friel
Volunteer Receptionists

Sr. Mary
Website

Heather Dilbeck
Welcoming

Jackie Espinal
Annual Block Party

Mildred Morency

212-749-0276

212-662-9459

212-749-0276

212-749-0276

212-749-0276

212-932-8040

Ministry to the Homebound
Sr. Maria-Teresa

212-749-0276

ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES

FAITH FORMATION

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos

Fr. Gonzalo

212-749-0276

Rite of Christian Initiation of Adults

Mary Widhalm

212-866-6797

Rite of Christian Initiation of Children

Veronica Soto
Children’s Faith Formation
Veronica Soto

Adult’s Faith Formation
Anne Mc Cormick
Baptism Preparation Team

212-749-0276

212-749-0276

212-724-1885

Contemporary Adults

Colette Prophet
Secular Franciscans (English)

Phyllis Cooke
Secular Franciscans (Spanish)

Betzaida Santiago
Providencia

Victoria Velazquez
Altagracia

Altagracia Soto
Sacred Heart

Iris Real
Caridad del Cobre

Eneida Fernandez
Grupo Guadalupano

Ricardo Perez
Guadalupe

Irene Chavez
Maman Marie

Mimi Simon

917-744-7254

212-866-3094

212-242-6204

917-207-2886

212-316-1925

212-666-3040

212-222-0346

917-569-7198

212-678-5080

212-932-7653

Lady of Perpetual Help (Filipino)

Veronica Rosario

212-865-1623

Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Deacon Leones 212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Tony Lopresti 212-749-1072 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY Br. Richard Grieco, F.S.C. 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk

212-749-0276

Eucharistic Minister Coordinators

5:30 Marianne Devirgiliis
7:30 Nancy Seklir
9:00 Frances Tome
10:30 Sr. Maria-Teresa
12:00 Anne McCormick
1:30 Deacon Leones
5:30 David Steinberg
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo
Church Environment

212-280-2671
212-662-2120
212-865-8538
212-749-0276
212-724-1885
212-749-0276
212-873-8988

212-749-0276

Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Senior Services

Carmen Iris Cruz
Youth Services

Kenny Marrero
Food Pantry

Nathanial Davis
Thrift Store

Ralph Lusich
Tutorial Program

Jeff Smith
Performing Arts

Michael Pantone
Sandwich Line

Sophia Goitia

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040

212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might
better serve your needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office.

Date:

First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:

Last Name/Apellido/ Nom:

Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:

Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.

City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:

Telephone/Teléfono: Cell;

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






